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Angaben auf dem Typenschild
Diese Angaben sind sehr wichtig fur die
spatere |dentifikation zur Bestellung von
Gerate-Ersatzteilen und fir den Kunden-
dienst.

Tragen Sie alle Angaben auf dem Typen-
schild Ihres Traktors in das nachfolgende
Feld ein.

Diese und weitere Angaben zum Gerat
finden Sie auf der separaten CE-
Konformit&tserklarung, die ein Bestandteil
dieser Betriebsanleitung ist.

Zu lhrer Sicherheit

Das Gerét richtig verwenden

Dieses Gerét ist bestimmt zur Ver-

wendung

— als Gartentraktor zum Mé&hen von Gras-
flachen des Haus- und Freizeitgartens,

— als Gartentraktor zum Mahen von Gras-
flachen fur den gewerblichen Bereich,
wie z. B. Parkanlagen, Sport- und Golf-
platze,

— entsprechend den in dieser Betriebsan-
leitung gegebenen Beschreibungen und
Sicherheitshinweisen.

Weiterhin kann das Gerat mit vom Her-
steller zugelassenem Zubehor betrieben
werden, z. B. zum Schneerdumen und
zum Transportieren von Mahabféllen oder
von lockerer Erde.

Dieses Gerét ist flr einen dartber hinaus-
gehenden Gebrauch nicht zugelassen.
Der Benutzer haftet fur alle Schaden an
Dritten und deren Eigentum.

Dieses Gerét ist serienmaBig nicht fir den
Betrieb auf 6ffentlichen StraBen und nicht
fUr den Transport von Personen zuge-
lassen.

Betreiben Sie das Gerat nur in dem vom
Hersteller vorgeschriebenen und ausgelie-
ferten technischen Zustand.
Eigenméchtige Veranderungen an dem
Gerét schlieBen eine Haftung des Her-
stellers flr daraus resultierende Schéden
aus.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lesen Sie vor der ersten Anwendung des
Gerates diese Betriebsanleitung sorgféltig
durch und

handeln Sie danach.

Informieren Sie andere Benutzer Uber die
richtige Anwendung.

Betreiben Sie das Gerét nur in dem vom
Hersteller vorgeschriebenen und ausgelie-
ferten technischen Zustand.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung
sorgféltig auf und halten Sie diese flr je-
den Einsatz griffoereit.

Geben Sie die Betriebsanleitung bei einem
Besitzerwechsel mit dem

Gerét weiter.

Ersatzteile missen den vom Hersteller
festgelegten Anforderungen entsprechen.
Verwenden Sie daher nur Originalersatz-
teile oder die vom Hersteller zugelassenen
Ersatzteile.

LLassen Sie Reparaturen ausschlief3lich
von einer Fachwerkstatt ausfthren.

Vor der Arbeit mit dem Geréat
Personen, die das Gerat benutzen, durfen
nicht unter dem EinfluB von Rauschmitteln
(z.B. Alkohol, Drogen oder
Medikamenten) stehen.

Personen unter 16 Jahren dirfen das
Gerat nicht bedienen. Ortliche
Bestimmungen kdnnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit
allen Einrichtungen und Bedienelementen
sowie mit deren Funktionen vertraut.

Lagern Sie den Kraftstoff nur in daftir
zugelassenen Behéltern und nie in der
Nahe von Heizquellen (z.B. Ofen oder
Warmwasserspeichern).

Tauschen Sie einen beschadigten
Auspuff, Kraftstofftank oder Tankdeckel
aus.

Kuppeln Sie Anhénger oder Anbaugerate
vorschriftsmaBig an. Anbaugerate,
Anhanger, Balastgewichte sowie gefllite
Grasfangeinrichtungen beeinflussen das
Fahrverhalten, insbesondere Lenkbarkeit,
Bremsfahigkeit und Kippverhalten.

Wahrend der Arbeit mit dem
Gerat

Tragen Sie bei Arbeiten mit oder an dem
Gerét entsprechende Arbeitskleidung
(z.B. Sicherheitsschuhe, lange Hosen,
enganliegende Kleidung, Schutzbrille).
Betreiben Sie das Gerat nur in technisch
einwandfreiem Zustand.

Betanken Sie das Geréat nie bei laufendem
oder heiBem Motor. Betanken Sie das
Gerat nur im Freien.

Vermeiden Sie offenes Feuer,
Funkenbildung und rauchen Sie nicht.
Vergewissern Sie sich, daB3 sich keine
Personen, besonders Kinder, oder Tiere im
Arbeitsbereich aufhalten.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem das
Gerét eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegenstande, die erfal3t und
weggeschleudert werden koénnten. So
vermeiden Sie die Gefdhrdung von
Personen und Schaden am Gerét.
Mahen Sie nicht an Hangen mit einer
Neigung groéBer als 20 %. Das Arbeiten an
Hangen ist gefahrlich; das Geréat kann
kippen oder rutschen. An Hangen
moglichst immer sanft anfahren und
abbremsen; abwérts den Motor
eingekuppelt lassen und langsam fahren.
Fahren Sie nie quer zum Hang, sondern
immer nur auf- und abwarts.

Arbeiten Sie mit dem Gerat nur bei
Tageslicht oder ausreichender kinstlicher
Beleuchtung.

Das Gerét ist fir den Personentransport
nicht zugelassen. Nehmen Sie keine
Beifahrer mit.

Vor allen Arbeiten am Gerat
Schitzen Sie sich vor Verletzungen. Vor
allen Arbeiten an diesem Gerat

— Motor abstellen,

— ZUndschlUssel ziehen,

— Feststelloremse arretieren,

— Abwarten, bis alle beweglichen Teile
vollstandig zum Stillstand gekommen
sind; der Motor muB abgekuhlit sein,

— ZUndkerzenstecker am Motor ziehen, so
daf3 ein versehentliches Starten des
Motors nicht mdglich ist.

Nach der Arbeit mit dem Gerat

Verlassen Sie das Gerét erst, nachdem
Sie den Motor abgestellt, die
Feststelloremse betétigt und den
ZUndschlussel abgezogen haben.
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Sicherheitseinrichtungen
Sicherheitseinrichtungen dienen lhrem
Schutz und mussen immer funktionsféahig
sein.

Sie durfen keine Veranderungen an
Sicherheitseinrichtungen vornehmen oder
deren Funktion umgehen.
Sicherheitseinrichtungen sind:

Auswurfklappe am Schneidwerk
Die Auswurfklappe schitzt Sie vor Verlet-
zungen durch das Schneidmesser oder
herausgeschleuderte Gegenstande. Das
Gerat darf nur mit angebauter Auswurf-
klappe betrieben werden.

Sicherheitssperrsystem

Das Sicherheitssperrsystem erméglicht

das Starten des Motors nur, wenn

— der Fahrer seinen Platz auf dem Sitz ein-
genommen hat,

— das Bremspedal ganz durchgetreten
bzw. die Feststelloremse betétigt ist,

— der Kupplungsschalter (PTO) ausge-
schaltet ist.

Das Sicherheitssperrsystem schaltet
automatisch den Motor aus, sobald der
Fahrer den Sitz verlaBt, ohne vorher die
Feststellbremse zu betétigen, oder/und
der Kupplungsschalter (PTO) ausge-
schaltet ist.

Das Sicherheitssperrsystem schaltet
automatisch den Kupplungsschalter
(PTO) aus, sobald das Ruckwartsfahr-
pedal betatigt wird (wenn die OCR-
Funktion nicht aktiviert ist). Zum Wieder-
einschalten des Kupplungsschalters
(PTO) diesen zuerst ausschalten und dann
wieder einschalten.

Symbole am Gerat

Am Gerét finden Sie verschiedene
Symbole als Aufkleber. Nachfolgend die
Erklarung der Symbole:

Achtung!

Vor Inbetriebnahme
Gebrauchsanweisung
lesen!

Dritte aus dem
Gefahrenbereich fernhalten!

Verletzungsgefahr durch
ausgeworfenes Gras oder
feste Gegenstande.

Verletzungsgefahr durch
rotierende Messer oder
Teile.

Vor Arbeiten an den
Schneidwerkzeugen den
Zindkerzenstecker ziehen!
Finger und FUBe von den
ﬁ}[ﬁ => | Schneidwerkzeugen

o=+ fernhalten! Vor dem
Einstellen oder Saubern des
Gerates oder vor dem
Prifen das Gerat
ausschalten und den
Zundkerzenstecker ziehen.

Es dirfen sich keine
Personen, besonders
Kinder, oder Tiere im
Arbeitsbereich aufhalten.

Das Arbeiten an steilen
Hangen kann geféhrlich
sein.

Achtung!
Explosionsgefahr.

Batteriesaure/
Veratzungsgefahr.

=> Vor allen Arbeiten am Gerét
Zundschlussel ziehen und
Halten Sie diese Symbole

Hinweise in dieser Anleitung
beachten.

am Geréat immer in einem lesbaren

Zustand.

@z

Symbole in dieser Anleitung

In dieser Anleitung werden folgende
Symbole verwendet:

A Gefahr

Sie werden auf Gefahren hingewiesen, die
mit der beschriebenen Tétigkeit
zusammenhédngen und bei der eine
Gefédhrdung von Personen besteht.

Achtung

Sie werden auf Gefahren hingewiesen, die
mit der beschriebenen Tétigkeit
zusammenhéngen und die einen
Sachschaden nach sich ziehen kénnen.

m Hinweis
Kennzeichnet wichtige Informationen und
Anwendungstipps.

Positionsangaben

Bei Positionsangaben am Gerét (z. B.
links, rechts) gehen wir immer vom Fah-
rersitz gesehen in Arbeitsrichtung des
Gerates aus.

E Hinweis

Grafische Darstellungen kénnen im Detail
vom erworbenen Gerét abweichen.

Montieren

Die Batterie in Betrieb nehmen

A Gefahr

Vergiftungs- und Verletzungsgefahr
durch Batteriesdure

Tragen Sie eine Schutzbrille und
Schutzhandschuhe. Vermeiden Sie
Hautkontakt mit der Batterieséure. Sollte
Ihnen Batteriesdure in das Gesicht oder in
die Augen spritzen, sofort mit kaltem
Wasser abwaschen und einen Arzt
aufsuchen. Sollten Sie Batterieséure
versehentlich geschluckt haben, viel
Wasser trinken und sofort einen Arzt
aufsuchen. Lagern Sie Batterien
auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Kippen Sie nie die Batterie, da
Batteriesdure auslaufen kann. Geben Sie
ubriggebliebene Batteriesédure bei lhrem
Héndler oder einem
Entsorgungsunternehmen ab.

Achtung

Brandgefahr, Explosion und Korrosion
durch Batteriesdure und Gase der
Batteriesdure

Reinigen Sie sofort Geréteteile, auf die
Batteriesdure gespritzt ist. Batterieséure
wirkt korrodierend.

Rauchen Sie nicht, halten Sie brennende
und heiBe Gegensténde fern. Laden Sie
Batterien nur in gut beldfteten und
trockenen Rdumen. Mdglicher KurzschluB3
bei Arbeiten an der Batterie. Legen Sie
keine Werkzeuge oder Metallgegensténde
auf die Batterie.

Bei Lieferung einer
»,wartungsfreien/versiegelten”
Batterie (Typ 1)

(Batterie ohne VerschluBstopfen)

Die Batterie ist mit Batteriesaure gefullt

und vom Werk versiegelt. Aber auch eine

Lwartungsfreie” Batterie braucht Wartung,

um eine gewisse Lebensdauer zu ermdg-

lichen.

m Halten Sie die Batterie sauber.

m Vermeiden Sie ein Kippen der Batterie.
Auch aus einer ,versiegelten® Batterie
l&uft Elektrolytfliissigkeit aus, wenn sie
gekippt wird.
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Betriebsanleitung Deutsch
Bei Lieferung einer ungefiillten Sitz montieren Q Pedal fur Differentialsperre
Batterie (Typ 2) Bild 2 (optional)
(Batterie mit VerschluBstopfen) Aus Transportgriinden kann der Sitz R Hbéhenanzeige der
Bild 23 seitlich versetzt montiert sein. Zentralhydraulik
m VerschluBstopfen der Batteriezellen m Sitzschrauben entfernen. S Mahwerk Hbhen-/Tiefen-
abnehmen. m Sitz in Fahrtrichtung drehen. einstellknopf (optional)
m Jede Zelle langsam mit Batterie sdure m Sitz mit den Sitzschrauben wieder T Tempomat
bis 1 cm unterhalb der Einflllbffnung befestigen. U Gashebel
fallen.
m Batterie 30 Minuten stehen lassen, Demontage des vorderen V- Chokehebel
damit das Blei die Batteriesaure Mahwerk-Haltebligels W Lenkradverstellhebel (optional)
aufnehmen kann. Bild 3 m Hinweis

m Saurestand Uberprifen, ggf.
Batteriesédure nachflllen.

m Batterie vor der ersten Inbetriebnahme
mit einem Batterieladegerat (maximaler
LLadestrom 12 Volt/6 Ampere) 2 bis 6
Stunden laden. Nach dem Laden zuerst
Netzstecker des Ladegeréts ziehen,
dann Batterie entnehmen (siehe auch
Betriebsanleitung des Ladegerates).

m VerschluBstopfen der Batteriezellen
aufsetzen.

m Batterie in das Gerét einbauen.

m BlindverschluB der BatterieentlUftung
entfernen. Entliftungsschlauch
aufstecken und im Gerat nach unten
fOhren. Auf freien Verlauf achten!

(Bild 23)

m Erst rotes Kabel (+), dann schwarzes
Kabel (-) anklemmen.

m Spateres Auffiillen der Batterie nur noch
mit destilliertem Wasser (Kontrolle alle
2 Monate).

m Halten Sie die Batterie sauber.

Achtung

Beachten Sie die Montagereihenfolge
beim Ab- und Anklemmen der Batterie.
Einbau:

m Erst rotes Kabel (+/Pluspol), dann
schwarzes Kabel (-/Minuspol)
anklemmen.

Ausbau:

m Erst schwarzes Kabel (/Minuspol),
dann rotes Kabel (+/Pluspol)
abklemmen.

Wartung der Batterie (Typ 1/2)

Wenn Sie das Gerét langere Zeit ein-
lagern, wird empfohlen, die Batterie aus
dem Gerat auszubauen und zu laden.
Weitere Ladevorgange erfolgen dann alle
2 Monate wahrend der Einlagerung,
sowie vor der Wiederinbetriebnahme
(Informieren Sie sich bei lhrer Fachwerk-
statt).

Aus Transportgrinden ist der vordere

Méahwerk-Halteblgel (A) am Traktor

befestigt.

m Kabelbinder am Méahwerk-Haltebugel
(A) entfernen.

m Arretierungsbligel (B) nach unten
drticken.

m Mahwerk-Halteblgel entnehmen.

m Arretierungsbulgel wieder nach oben
fUhren.

m Hinweis

Der Mahwerk-Haltebugel wird bei einer
evtl. Mahwerksmontage bendtigt.

Bedien- und
Anzeigeelemente

Achtung. Schidden am Gerit.

Hier werden vorab die Funktionen der
Bedien- und Anzeigeelemente
beschrieben. Fiihren Sie noch keine
Funktionen aus!

Bild 1

Kontrollleuchte Kraftstofftank
Kombianzeige

Zindschloss mit OCR-Funktion
Feststelloremse
PTO-Schalter

Bremspedal
Ruckwartsfahrpedal
Vorwartsfahrpedal

12 V-Steckdose
Sitzverstellhebel
Getriebeentriegelungshebel
MeBstab fir Getriebedl
Einflllstutzen flr Kraftstoff
Dosenhalter

Bedienhebel der
Zentralhydraulik

Bedienhebel der
Zusatzhydraulik (optional)

Oz X« - ITGGTMTMmMOoOO®W>»

o

Lenkrad und Sitz zur Verdeutlichung nicht
abgebildet.

Lenkrad

Der Traktor ist mit einer Servolenkung
(optional) ausgestattet. Aufgrund dieser
Besonderheit ist das Lenkrad eventuell
nicht zentriert ausgerichtet.

Kontrollleuchte fiir Kraftstoff (A)
Bild 4

Anzeigelampe leuchtet bei niedrigerem
Kraftstoffstand. Bitte nachtanken.

Kombianzeige (B)

Bild 5

Die Kombianzeige kann je nach
Ausflihrung aus folgenden Elementen
bestehen:

Oldruck (1):

Leuchtet die Anzeigelampe bei laufendem
Motor, Motor sofort abschalten und
Olstand priifen. Ggf. Werkstatt
aufsuchen.

Bremse (2):

Anzeigelampe leuchtet auf, wenn bei
Motorstart das Bremspedal nicht
gedrUckt ist bzw. die Feststelloremse
nicht arretiert ist.

Schneidwerk (PTO) (3):

Anzeigelampe leuchtet auf, wenn bei
Motorstart das Schneidwerk (PTO) nicht
abgeschaltet ist.

Batterieladeanzeige (4):

Leuchtet die Anzeigelampe bei laufendem
Motor, wird die Batterie nicht ausreichend
geladen. Ggf. Werkstatt aufsuchen.

Betriebsstundenzahler/Batteriespannung
©):

Zeigt die Betriebsstunden in Stunden und
1740 Stunden im Display an.

m Hinweis

Bei Einschalten der ZUndung wird
kurzzeitig die Batteriespannung angezeigt
und wechselt dann auf die Anzeige der
Betriebsstunden.

Betriebsstunden werden immer gezahilt,
auBer der ZUndschlissel steht auf ,Stop*
oder ist abgezogen.
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m Hinweis

Alle 50 Betriebsstunden (je nach Aus-
fUhrung) erscheint im Display eine
Olwechselanzeige ,CHG/OIL® firr den
Zeitraum von 5 Minuten. Diese Meldung
erscheint die nachsten 2 Betriebsstunden.
Olwechselintervalle siehe Motoren-
handbuch.

Zindschloss mit OCR-Funktion (C)
Bild 6

Dieses Zindschloss ist mit einer OCR-
Funktion (= Benutzerkontrolliertes M&hen
im Rickwartsgang) ausgestattet.

Starten:

Schliissel nach rechts drehen @ bis der
Motor lauft, dann loslassen. Schllssel

und erlaubt das Mahen im Vorwartsgang.

OCR-Stellung:
SchlUssel nach links von Normalstellung

drehen und den Schalter (1) driicken. Die
Kontrolllampe (2) leuchtet und zeigt dem
Benutzer an, dass das Gerat nun ein
Mé&hen im Riuckwartsgang und Vor-
wartsgang erlaubt.

Stoppen:

SchlUssel nach links auf /O drehen.

Feststellbremse (D)
Bild 7

Feststelloremse betéatigen:

Bremspedal ganz driicken und Schalter
drlcken.

Feststellboremse I6sen:

Bremspedal ganz driicken, Schalter 16st
sich.

PTO-Schalter (E)
Bild 8

Mit dem PTO-Schalter wird das
Schneidwerk Uber eine elektro-
mechanische Kupplung ein- und
ausgeschaltet.

Einschalten = Schalter ziehen.
Ausschalten = Schalter drlicken.
Hinweis:

Bei automatischer Abschaltung durch das
Sicherheitssperrsystem (z. B. Rickwérts-
fahren mit eingeschaltetem Schneidwerk)
muB der Schalter zuerst aus- und dann
wieder eingeschaltet werden, um die
Sperrung der Kupplung aufzuheben.

Bremspedal (F)

Bild 9

Das Bremspedal kann zum schnellen
Abbremsen, zum Aktivieren/Deaktivieren
der Feststelloremse oder zum Abschalten
des Tempomates benutzt werden.

Rickwartsfahrpedal (G)
Bild 10

Regelt die Fahrgeschwindigkeit in Rick-
wartsrichtung.

Vorwartsfahrpedal (H)
Bild 11

Regelt die Fahrgeschwindigkeit in Vor-
wartsrichtung.

E Hinweis zum Vorwértsfahrpedal/
Ruckwartsfahrpedal

Zum Stoppen (Anhalten und Richtungs-
wechsel) das entsprechende Pedal los-
lassen.

12 V-Steckdose () (optional)
Bild 1
Maximale Stromabgabe 12V/5A

Sitzverstellhebel (J)
Bild 12

Mit dem Sitzverstellhebel kann der Fah-
rersitz eingestellt werden.

Getriebeentriegelungshebel (K)
Bild 1

Zum Schieben des Gerétes bei ausge-
schaltetem Motor Hebel herausziehen
und nach unten driicken.

Zum Fahren Hebel nach oben schieben
und hineindrticken.

Der Hebel befindet sich an der Rickwand
des Gerates.

MeBstab fiir Getriebedl (L)
Bild 1

Einflllstutzen fir Kraftstoff (M)
Bild 1

Dosenhalter (N)
Bild 1

Bedienhebel der Zentralhydraulik
©O)

Bild 1

Dient zum Heben und Senken des des
Mahwerks

Bedienhebel der Zusatzhydraulik
(P) (optional)

Bild 1

Dient zum Heben und Senken von Zube-
héranbauteilen (z. B. Raumschild).

Die AnschluBsteckdosen befinden sich
links vorne am Traktorrahmen.

Pedal fiir Differentialsperre (Q)
(optional)
Bild 13

Zum Einschalten der Differentialsperre das

Pedal dricken. Die Kraftibertragung
erfolgt nun auf beide Hinterrader (siehe
Abschnitt Differentialsperre betétigen).

Hoéhenanzeige der Zentralhydraulik
(R)

Bild 14

Zeigt die eingestellte Hoheneinstellung
des M&hwerkes an.

Mahwerk Héhen-/Tiefen-
einstellknopf (S) (optional)

Bild 14

Jede volle Umdrehung bewirkt eine Ver-
stellung von ca. 0,6 cm. Pro Umdrehung
gibt es 4 Einraststellungen. Das Mahwerk
senkt sich dann nur bis zur eingestellten
Hohe ab.

m Hinweis

Einstellung nur bei ausgehobenem
Méahwerk vornehmen.
Tempomat (T)

Bild 15

Schalter dricken.

Die zu diesem Zeitpunkt gewdahlte
Vorwértsgeschwindigkeit (iedoch nicht die
Maximalgeschwindigkeit) wird
beibehalten; man kann den FuB vom
Fahrpedal nehmen.

Bei Betatigung des Fahrpedals oder des
Bremspedals wird der Tempomat auto-
matisch ausgeschaltet.

Gashebel (U)

Bild 16

Motordrehzahl stufenlos einstellen.
Schnelle Motordrehzahl =

Langsame Motordrehzahl = €2,
Chokehebel (V)

Bild 16

Zum Starten bei kaltem Motor den Choke-
hebel auf Position |\ stellen.
Lenkradverstellhebel (W) (optional)
Bild 1

Dient zur Einstellung der Lenkradposition.
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Bedienen

Beachten Sie auch die Hinweise im
Motorenhandbuch!

A Gefahr

Verletzungsgefahr

Personen, besonders Kinder, oder Tiere
ddrfen beim Méhen nie in der Nédhe des
Gerdtes sein. Sie kénnen durch heraus-
schleudernde Steine oder dhnliches
verletzt werden. Kinder dirfen das Gerét
nie bedienen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim
Méhen im Rickwdrtsgang (Gerdte mit
OCR-Schalter). Es ddrfen sich keine
Personen im Arbeitsbereich des Gerdtes
befinden.

Entleeren Sie die Grasfangeinrichtung nie
bei laufendem Schneidwerk. Beim Ent-
leeren der Grasfangeinrichtung kénnen
Sie oder andere durch herausgeschleu-
dertes Méhgut verletzt werden.

Beim Méhen an steilen Hangen kann das
Gerdét kippen und Sie kénnen sich
verletzen. Fahren Sie nie quer zum Hang,
sondern nur auf- und abwdrts. Nur Haénge
mit einer Neigung von maximal 20 %
befahren. Nicht am Hang wenden.

Beim Méhen von feuchtem Gras kann das
Gerét durch verminderte Bodenhaftung
rutschen und Sie kénnen sttirzen. Médhen
Sie nur, wenn das Gras trocken ist.
UberméBige Geschwindigkeit kann diie
Unfallgefahr erhéhen.

Halten Sie beim Méhen in Grenzberei-
chen, wie z.B. in der Néhe von steilen
Abhdngen oder unter Bdumen, an
Blschen und Hecken gentigend Abstand.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
rickwdrts fahren.

Uberpriifen Sie das Geldnde, auf dem das
Gerdét eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegensténde, die erfaBt und weg-
geschleudert werden kénnen.

Wird ein Fremdkdrper (z. B. Stein) vom
Schneidwerkzeug getroffen oder falls das
Gerét anfangt ungewdhnlich zu vibrieren:
Motor sofort abstellen. Gerédt auf Schdden
untersuchen und bei Schdden Fachwerk-
statt aufsuchen.

Bei Sichelméhern nie vor Grasauswurtf-
offnungen stellen.

Fuihren Sie niemals Hande oder FlBe an
oder unter sich drehende Teile.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Ziindschllssel und die Zindkerzen-
stecker ab, bevor Sie Blockierungen Iésen
oder Verstopfungen im Auswurfkanal
beseitigen.

Erstickungsgefahr durch
Kohlenmonoxyd

Lassen Sie den Verbrennungsmotor nur
im Freien laufen.

Explosions- und Brandgefahr
Kraftstoff-/Benzinddmpfe sind explosiv
und Kraftstoff ist hochgradig entflammbar.
Fullen Sie den Kraftstoff vor Motorstart
ein. Halten Sie den Kraftstofftank bei
laufendem oder bei noch heiBem Motor
geschlossen.

Kraftstoff nur bei abgeschaltetem und
abgekuihitem Motor nachftillen.
Vermeiden Sie offenes Feuer,
Funkenbildung und rauchen Sie nicht.
Betanken Sie das Gerét nur im Freien.
Starten Sie den Motor nicht, falls Kraftstoff
Ubergelaufen ist. Schieben Sie das Gerét
von der kraftstoffverschmutzten Fldche
weg und warten Sie, bis sich die
Kraftstoffadmpfe verfitichtigt haben.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
folgende Teile frei von Gras und
austretendem Ol: Motor, Auspulff,
Batterie, Kraftstofftank.

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch

defektes Gerét

Betreiben Sie das Gerat nur in
einwandfreiem Zustand.

Fuihren Sie vor jedem Betreiben eine
Sichtprtifung durch. Kontrollieren Sie
besonders Sicherheitseinrichtungen,
Schneidwerkzeuge mit Halterung,
Bedienelemente und
Schraubverbindungen auf
Beschéadigungen und festen Sitz.
Ersetzen Sie die beschédigten Teile vor
dem Betreiben.

m Betriebszeiten

Beachten Sie die nationalen/kommunalen
Vorschriften bezuglich der
Benutzungszeiten (ggf. bei lhrer
zustandigen Behdrde erfragen).

Vor jedem Betreiben

m Hinweis

Der Motor ist werksseitig bereits mit Ol
beflllt — bitte Uberprifen, ggf. nachdllen.
Kontrollieren Sie:

m alle Schutzeinrichtungen,

m den Motordlstand (siehe
Motorhandbuch),

m den Getriebedlstand (siehe unten),

m die Tankflllung (siehe unten),

m den Reifendruck (siehe
Reifenwandung),

m Seitenverkleidungen und
Luftfilterbereich auf Schmutz und
Mahreste,

m das Schneidwerk auf Schmutz und
Mahreste.

Kontrollieren Sie die Tankflllung:

m Tank 6ffnen, Kraftstoff bei Bedarf
nachfiillen (Kraftstoffsorte siehe
Motorhandbuch).

m evil. Ubergelaufene Kraftstoffreste
abwischen.

Kontrollieren Sie das Getriebed! (Bild 20):

m MeBstab aus Oleinfllléfinung
herausnehmen.

m MefBstab abwischen.

m Olstand kontrollieren. Der Olstand muf
zwischen den beiden Markierungen
sein.

m Den Bereich um den Oleinfillistutzen
reinigen.

m Bei Bedarf Ol in die Oleinfiilléffnung
einflllen (nur ,Special Drive System Qil*
verwenden).

m MefBstab einschieben und auf korrekten
Sitz achten.

Einstellungen vor der Fahrt

m Traktor auf ebenem, festem Untergrund
abstellen.

m Feststellbremse arretieren.

m Arbeiten bei abgestelltem Motor
durchfthren.

m ZUndschlUssel abziehen.

m Beiallen Arbeiten an beweglichen Teilen
Motorhaube &ffnen und
Zundkerzenstecker von der Zindkerze
entfernen.

Fahrersitz einstellen

Bild 12

m Platz auf dem Fahrersitz einnehmen.
m Sitz in gewlnschte Position bringen.

Lenkrad einstellen (optional)

Bild 1

m Hebel (W) drlicken und halten.

m Lenkrad verstellen.

m Hebel (W) loslassen und auf korrekte
Arretierung des Lenkrades achten.

Schnitthéhe einstellen (Betrieb mit
Méhwerk)

m Hinweis

Sie erhalten lhren Rasen gesund, wenn

Sie max. '/5 der Halmlange abmahen.

Auf unebenen Rasenflachen sollte die

Schnitthéhe gréBer als Ublich eingestellt

werden.

m Schnitthéhe mit M&hwerks Héhen-/
Tiefeneinstellknopf voreinstellen.

m Stutzrader (je nach Ausflhrung) am
Méahwerk einstellen (siehe gesonderte
Anleitung Mé&hwerk).
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Den Motor starten

m Platz auf dem Fahrersitz einnehmen.

m Bremspedal ganz treten oder
Feststelloremse arretieren.

m Kupplungsschalter (PTO) ausschalten.

m Mahwerk nach oben stellen.

m Gashebel (Bild 16) auf ‘&> stellen.

m Bei kaltem Motor den Chokehebel
(Bild 16) auf |\| stellen.

m Zindschliissel (Bild 6) auf € drehen,
bis der Motor lauft (Startversuch max.
5 Sekunden, vor dem nadchsten
Versuch 10 Sekunden warten).
Wenn der Motor lauft, den

m Choke langsam zurlickstellen (Bild 16).
m Gashebel (Bild 16) zurlickstellen, bis der
Motor ruhig lauft.

Motor stoppen

m Gashebel (Bild 16) auf mittlere
Gasstellung stellen.

m Motor ca. 20 Sekunden laufen lassen.

m ZlndschlUssel (Bild 6) auf (/0 stellen.

m ZUndschllssel abziehen.

m Vor dem Verlassen des Gerates
Feststelloremse arretieren.

Den Traktor fahren

A Gefahr

Abruptes Anfahren, plétzliches Anhalten
und Fahren mit zu hoher Geschwindigkeit
erhoht die Unfallgefahr und kann zu
Schdden am Gerdt fahren.
Den Fahrersitz niemals wéhrend der Fahrt
einstellen/verstellen.
m Motor wie angegeben starten.
m Feststellboremse 16sen:
Bremspedal ganz dricken und
loslassen.
m Fahrpedal langsam betétigen bis die
gewlnschte Geschwindigkeit erreicht
ist.

Gerat anhalten
m Fahrpedal loslassen.
m Bremspedal treten bis das Gerét steht.

Fahrtgeschwindigkeit konstant

halten

m Vorwartspedal langsam nach vorne
driicken bis die gewlnschte
Geschwindigkeit erreicht ist.

m Tempomatschalter driicken.
Der Tempomatschalter halt das
Vorwértspedal in dieser Stellung.

m Vorwartspedal loslassen, Traktor fahrt
mit konstanter Geschwindigkeit weiter.

m Durch Betéatigung des Fahrpedals bzw.
des Bremspedals wird der Tempomat
automatisch deaktiviert.

Differentialsperre betéatigen

Achtung.

Unfallgefahr und Schdden am Geriét.

— Differentialsperre nur bei
Geradeausfahrt einschalten.

— Differentialsperre nicht bei laufender
Fahrt betéatigen (Gerét erst anhalten).

— Differentialsperre nicht bei StraBenfahrt
(befestigte Wege) und schneller
Fahrgeschwindigkeit betétigen
(Lenkschwierigkeiten — Unfallgefahr).

Dricken Sie das Pedal zur Differential-

sperre ganz durch, um das Differential-

getriebe zu sperren und eine gleichmaBige

Kraftlibertragung auf beide Hinterrader

sicherzustellen, wenn Sie eine erhdhte

Bodenhaftung brauchen.

m Hinweis

Ein Losen des Pedals zur Differential-
sperre kann nicht immer zu einem Ldsen
der Differentialsperre fuhren. Es kann evtl.
nétig sein, die Geschwindigkeit des
Traktors zu verringern, oder die Fahrt-
richtung umzukehren (vorher Geréat zum
Stehen bringen), um die Differentialsperre
zu lésen.

Das hydraulische Hebesystem
benutzen

Um mit dem hydraulischen Hebesystem
ein Anbaugerat anzuheben, muss der
Motor in Betrieb sein.

Anbaugeréat anheben:

m Bedienhebel des Hebesystems nach
hinten drticken.

Anbaugerat absenken:

m Bedienhebel des Hebesystems nach
vorne drlicken (Funktionsfahigkeit auch
bei abgestelltem Motor).

m Hinweis

Je nach AusfUhrung ist der Traktor mit
einer Zusatzhydraulik und 2 Hydraulik-
steckdosen vorn ausgerustet. Die
Hydrauliksteckdosen werden zum Anbau
eines hydraulischen Frontanbau-Kits
bendtigt, um dann entsprechendes
Zubehor (z. B. Raumschild) hydraulisch
anheben bzw. absenken zu kdnnen.

Schneidwerk oder anderes
angetriebene Zubehér
zuschalten

m Motor starten.

m Gashebel auf mittlere Position stellen.
Einschalten

m PTO-Schalter einschalten.

m Gashebel auf stellen.
Ausschalten

m PTO-Schalter ausschalten.

m Hinweis

Durch das Sicherheitssperrsystem wird
beim Betrieb des Traktors mit eingeschal-
tetem Kupplungsschalter

— beim Verlassen des Sitzes automatisch
der Motor abgeschaltet,

— beim Ruckwartsfahren automatisch der
Kupplungsschalter deaktiviert (bei nicht
aktiviertem OCR-Schalter).

Zum Wiedereinschalten des Kupplungs-

schalters (PTO) muB dieser zuerst ausge-

schaltet und dann wieder eingeschaltet
werden.

Zugvorrichtung benutzen

Bild 17

m Anh&ngegerate entsprechend an der
Anhangedse befestigen.

Werkzeugbox benutzen

Eine Werkzeugbox befindet sich unter
dem Fahrersitz.

Traktor abstellen

m Fahrpedal loslassen.

m Bremspedal treten, warten bis der
Traktor steht und Feststelloremse
arretieren.

m Kupplungsschalter (PTO) ausschalten.

m Z{indschlissel auf Position 06 STOP
stellen.

m Schneidwerk oder andere Anbaugeréte
absenken.

m ZUndschlissel herausziehen.

Mahen

m Hinweis

(siehe Bedienung Zundschlof):

Das Schneidwerk vor dem
Ruckwartsfahren ausschalten und nach
oben stellen.

— ImRiickwartsmahbetrieb @ /I/ i « b »
(siehe Bedienung Zundschlof):
Besondere Vorsicht beim
RuUckwartsméahen walten lassen und
nur, wenn unbedingt erforderlich,
aktivieren.

— Nicht die Fahrtrichtung wechseln, wenn
das Gerét rollt oder fahrt.

m Motor wie angegeben starten.

m Schneidwerk nach oben stellen.

m Schneidwerk auf Schnitthdhe einstellen.
m Gashebel auf mittlere Position stellen.

m PTO einschalten.

m Gashebel auf Position @ stellen.

m Schneidwerk ablassen.

m Feststellbremse 16sen.

m Fahrpedal betétigen.
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Rasenflache optimal mahen
Bild 21

m Hinweis

Sie erhalten Ihren Rasen gesund, wenn
Sie max. '/5 der Halmlange abméhen.
Auf unebenen Rasenfldchen sollte die
Schnitthéhe gréBer als Ublich eingestellt
werden.

m Schneidwerk auf Schnitthdhe einstellen.

m StUtzrader auf die Schnitthdhe
einstellen.

m Hinweis

Mahen Sie die ersten beiden Bahnen so,

daB der Mahabfall seitlich in die Mitte fallt.

— Gras nie zu lang wachsen lassen.
— Gras nie zu kurz schneiden.
— In geraden Bahnen fahren.

m Hinweis

Wenn der Motor wahrend dem Méahen am
Hang ausgehen sollte, missen Sie den
Traktor mit der Feststellboremse gegen
Wegrollen sichern.

Mulchen mit Zubehor (optional)

Das Gras wird beim Méahen in kleine

Sticke (ca. 1 cm) geschnitten und bleibt

liegen. Dem Rasen bleiben viele Nahr-

stoffe erhalten. Hinweise sind zu

beachten:

m Kein nasses Gras mahen.

m Nie mehr als max. 2 cm der
Gesamtgraslange abmahen.

m [ angsam fahren.

m Maximale Motordrehzahl benutzen.

m Rasenmaherdeckel regelmaBig
reinigen.

Transportieren

Fahren Sie zum Wechsel des Einsatzortes
nur kurze Strecken mit dem Rasentraktor.
Verwenden Sie fUr gréBere Entfernungen
ein Transportfahrzeug.

Hinweis: Das Gerat besitzt keine
StraBenzulassung geméan StVO.

Kurzstrecken

A Gefahr

Gegensténde kénnen vom drehenden

Schneidwerk erfal3t und weggeschleudert

werden und dadurch Schéden

verursachen.

m Schalten Sie das Schneidwerk ab,
bevor Sie mit dem Gerat fahren.

Langstrecken

Achtung

Transportschédden

Die verwendeten Transportmittel (z. B.

Transportfahrzeug, Laderampe 0.4.)

mussen bestimmungsgeméal eingesetzt

werden (siehe zugehdrige

Bedienungsanleitung). Zum Transport

muB das Gerét gegen Verrutschen

gesichert werden.

Umweltgeféhrdung durch

auslaufenden Kraftstoff

Transportieren Sie das Gerét nicht in

gekippter Stellung.

m Transportfahrzeug bereitstellen.

m Laderampe am Transportfahrzeug
anbringen.

m Gerat von Hand im Leerlauf auf die
Ladeflache schieben (bei Geraten mit
Hydrostatantrieb das Getriebe
entriegeln).

m Feststellbremse arretieren.

m Gerat gegen Verrutschen sichern.

Reinigen/Warten

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch
unbeabsichtigten Motorstart
Schdutzen Sie sich vor Verletzungen.
Vor allen Arbeiten an diesem Gerét

— Motor abstellen,

— Zlndschltssel ziehen,

— Feststellbremse arretieren,

— Abwarten, bis alle beweglichen Teile
vollstdndig zum Stillstand gekommen
sind; der Motor muB abgekdhlt sein,

— Zlindkerzenstecker am Motor ziehen,
um ein versehentliches Starten des
Motors zu verhindern.

Reinigen
Gerét reinigen

Achtung

Verwenden Sie zum Reinigen keinen

Hochdruckreiniger.

Ein nicht gereinigtes Gerat flhrt zu

Materialschaden und Funktions-

beeintrachtigungen.

m Moglichst direkt nach dem Arbeiten
reinigen.

m Gerat auf einem festen und ebenen
Untergrund abstellen.

m Feststellbremse arretieren.

Schneidwerk reinigen

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch scharfe
Schneidmesser

Tragen Sie Arbeitshandschuhe.
Bei Geradten mit mehreren

Schneidwerkzeugen kann die Bewegung
eines Schneidwerkzeuges zu Drehungen
der dUbrigen Schneidwerkzeuge fihren.
Reinigen Sie die Schneidwerkzeuge
vorsichtig.
Achtung

Motorschaden
Kippen Sie das Gerét nicht mehr als 30°.
Kraftstoff kann in den Verbrennungsraum
laufen und zu einem Motorschaden
fuhren.
m Schneidwerk ganz nach oben stellen.
m Schneidraum mit Birste, Handbesen

oder Lappen reinigen.

Schneidwerk mit Reinigungsdiise

(optional)

Bild 24

Stellen Sie das Gerat auf einen flachen

Untergrund frei von Gerdll, Steinen usw.

und betétigen Sie die Feststellbremse.

1. Befestigen Sie einen Wasserschlauch
mit handelsublicher Schnellkupplung
auf der Reinigungsduse.

2. Starten Sie den Motor.

3. Mahwerk ablassen und einige Minuten
einschalten.

4. Méahwerk und Motor abschalten.

5. Wasserschlauch entfernen.

Wiederholen Sie Schritt 1-5 an der
zweiten Reinigungsduse (falls vorhanden).

Nach Beendigung des

Reinigungsvorganges (Schritt 1-5):

m Mahwerk nach oben stellen.

m Motor starten und Mahwerk flr einige
Minuten einschalten um das Mahwerk
zu trocknen.

Warten

Beachten Sie die Wartungsvorschriften im
Motorenhandbuch.

Lassen Sie das Gerat am Ende der Saison
von einer Fachwerkstatt Uberprifen und
warten.

Achtung

Umweltgefdhrdung durch Motordél
Geben Sie bei einem Olwechsel
anfallendes Altdl bei einer
Altélsammelstelle oder einem
Entsorgungsunternehmen ab.
Umweltgefdhrdung durch Batterien
Verbrauchte Batterien gehdren nicht in
den Hausmdll. Geben Sie verbrauchte
Batterien bei lhrem Héndler oder einem
Entsorgungsunternehmen ab. Bauen Sie
die Batterie aus, bevor das Gerét
verschrottet wird.

Achtung

Lassen Sie Arbeiten am Schneidwerk
(wie z. B. Schneidmesser schérfen bzw.
ersetzen lassen) nur von einer
Fachwerkstatt ausfihren.
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m Hinweis

Weitere Wartungsarbeiten gemani
folgendem Wartungsplan.

Zugang zum Motorraum
Bild 19

A Gefahr

Motor und Seitenverkleidungen sind nach
dem Abstellen des Motors hei3. Arbeiten
an heiBen Teilen kénnen zu schweren

Wartungstabelle

Wartungsarbeit

Verbrennungen flihren. Bevor Sie Arbeiten

in diesem Bereich ausfihren, warten Sie

bis alle Teile abgekuhlt sind.

m Traktor auf festen, ebenen Grund
abstellen.

m Feststelloremse arretieren.

m Arbeiten bei abgestellitem Motor
durchftihren.

Motorhaube 6ffnen
m Motorhaube an den beiden
Aussparungen (1) anheben und 6ffnen.

Bei jedem 10h 100 h

Gebrauch

Seitenverkleidungen abnehmen

m Schnellverschlisse (2) aufklappen und
in Richtung Schlitze der
Seitenverkleidung drehen.

m Seitenverkleidung im hinteren Bereich
herausziehen und nach hinten ziehen.

Sicherungskasten

Der Sicherungskasten befindet sich unter
der Motorhaube hinter dem Armaturen-
brett. Ersetzen Sie Sicherungen nur mit
Sicherungen der gleichen Amperestarke.

150 h 200 h 250 h 300 h

Kugellager der Vorderréader schmieren

Linken/rechten Lenkkopf schmieren

Vordere Achse schmieren

Motorblstand Uberprifen

Motordl und -filter wechseln 1)?)

weitere Intervalle sishe Motorhandbuch

Getriebed| Uberprifen

Getriebedlfilter wechseln )

Getriebed! wechseln 1)

Luftfilter und Gehause Uberprifen

Luftfilter reinigen/wechseln ')

siehe Motorhandbuch

Olkiihler (e nach Ausfilhrung) reinigen 1)

b Lassen Sie die_se Wartungsarbeiten von einer Fachwerkstatt ausfiihren. )
2) Tauschen Sie Ol und Filter nach den ersten 5 Betriebsstunden (Quickdlablass (Bild 22) (optional) zum Olablasser verwenden).
Lassen Sie Ihr Gerat mit Anbaugeraten einmal pro Saison in einer Fachwerkstatt priifen und warten. Beachten Sie die Wartungs-

vorschriften im Motorenhandbuch.

Weitere Wartungsarbeiten

Alle 2 Monate
m Reifen gemanl den Angaben auf den
Reifenwandungen fullen.

Nur bei Batterie Typ 2

m Batteriezellen bis 1 cm unterhalb der
Einfalloffnung mit destiliertem Wasser
auffillen.

Schmierplan

Bild 18

1. 251H EP Fett oder einem Mehrzweck-
Lithium-Fett Nr. 2.

2. Motordl: Siehe Motorhandbuch
Getriebedl: Special Drive System Qil.

3. Hochwertiges Schmierdl.

A. Lager der FuBsteuerung

B. Vordere Achse

C. Linke/rechte Vorderrader

D. Linker/rechter Spurstangenkopf

Benutzen Sie eine Druckschmierpresse
fUr das Abschmieren der Schmiernippel.
Andere bewegliche Teile, die keine
Schmiernippel haben, sollten regelmaBig
mit hochwertigem Schmierdl eingedlt
werden.

Stilllegen

Achtung

Materialschdden am Gerét

Lagern Sie das Gerét mit abgekihltem
Motor nur in sauberen und trockenen
Réumen. Schiitzen Sie das Gerét bei
léngerer Lagerung, z.B. im Winter, auf
jeden Fall gegen Rost.

Nach der Saison oder wenn das Gerat

langer als einen Monat nicht benutzt wird:

m Gerat und Grasfangeinrichtung
reinigen.

m Alle Metallteile zum Schutz vor Rost mit
einem gedlten Lappen abwischen oder
mit Spruhdl einspriihen.

m Batterie mit einem Ladegerét laden.

m Bei einer Stilllegung im Winter die
Batterie ausbauen, laden und an einem
trockenen/kihlen Ort (vor Frost
geschutzt) lagern. Alle 4-6 Wochen
sowie vor dem Wiedereinbau aufladen.

m Kraftstoff (nur im Freien) ablassen und
Motor stillegen, wie im Motorhandbuch
beschrieben.

m Reifen gemanl den Angaben auf den
Reifenumwandungen fullen.

m Das Gerét in einem sauberen,

trockenen Raum lagern.
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Garantie

Information zum Motor

Hilfe bei Stérungen

In jedem Land gelten die von unserer
Gesellschaft bzw. dem Importeur
herausgegebenen
Garantiebestimmungen.

Storungen beseitigen wir an lhrem Gerat
im Rahmen der Gewahrleistung
kostenlos, sofern ein Material- oder

Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an
Ihren Verkaufer oder die n&chstgelegene
Niederlassung.

Der Motorenhersteller haftet fur alle
motorbezogenen Probleme im Hinblick
auf Leistung, Leistungsmessung,
technische Daten, Gewahrleistung und
Service. Informationen finden Sie in dem
separat mitgelieferten Halter-/

Bedienerhandbuch des Motorherstellers.

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch
unbeabsichtigten Motorstart
Schitzen Sie sich vor Verletzungen.
Vor allen Arbeiten an diesem Gerét

— Motor abstellen,

— Zlndschldssel ziehen,

— Feststellbremse arretieren,

— Abwarten, bis alle beweglichen Teile
vollstdndig zum Stillstand gekommen
sind; der Motor mulB abgekuhit sein,

— Zlundkerzenstecker am Motor ziehen,
So daB ein versehentliches Starten des

Motors nicht mdglich ist.

Stérungen beim Betrieb |hres Gerates
haben oft einfache Ursachen, die Sie
kennen sollten und zum Teil selbst
beheben kdnnen. Im Zweifelsfall hilft Innen
Ihre Fachwerkstatt gerne weiter.

Stérung Mdgliche Ursache Abhilfe Ausflihrung
Startschwierigkeiten Tank ist leer. Tank mit Kraftstoff fullen Anwender
(siehe Motorhandbuch).
Kraftstoffleitung oder Vergaser Kraftstoffleitung und Vergaser reinigen (siehe Service
verstopft. Motorhandbuch).
Kraftstoffilter verstopft. Kraftstoffilter reinigen oder austauschen Service/
(siehe Motorhandbuch). Anwender
Falsche Stellung von Choke Choke betétigen. Anwender
und Gashebel. Gashebel auf <2> stellen.
Zundkerze verschmutzt. Zindkerze reinigen oder austauschen (siehe Service/
Motorhandbuch). Anwender
Batterie liefert keinen Strom. Batterie Uberprifen, laden oder Service
austauschen.
Sicherheitssperrsystem hat Zum Starten auf dem Fahrersitz Platz Anwender
ausgelost. nehmen, Bremspedal ganz drlicken bzw.
Feststellboremse arretieren.
Kupplungsschalter (PTO) ausschalten.
Motor lauft unregelmaBig Motor falsch eingestellt. Motoreinstellung Uberprufen lassen. Service
oder stottert Zundfunken springt nicht Uber. Zundkerze und Verkabelung Uberprifen Service
(siehe Motorhandbuch).
Vergaser falsch eingestellt. Vergaser neu einstellen Service
(siehe Motorhandbuch).
Luftfilter ist stark verschmutzt. Luftfilter reinigen oder austauschen (siehe Service
Motorhandbuch).
Motorluftzufuhr ist nicht Mahreste am Kuahlergrill, Seitenverkleidung Anwender
ausreichend. beseitigen (siehe Kapitel ,Reinigen®).
Bremse spricht nicht richtig Bremseinstellung stimmt nicht Motor abstellen und Bremseinstellungen Service
an mehr oder Bremsbldcke sind Uberprifen lassen.
verschlissen.
Starke Vibrationen Beschadigte Messerwelle oder Gerét sofort ausschalten. Service
defekte Schneidmesser. Defekte Teile in Fachwerkstatt austauschen
lassen.
Motor l&uft, Schneidwerk Keilriemen gerissen. Keilriemen in Fachwerkstatt ersetzen lassen. Service

maht nicht
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